Kepahaio Mpwto

EIZATQrH LTH XIOYMOPIZLTIKH AIAOHMIZH
1.1 Opiopag Tov Xiovpop

H mohvdidototy @uor tov xlovpuo dev €xeL emTOEPEL TNV EMUQATNON EVOS
%rowvd amodextov oglopov (Weinberger xan Gulas, 1992). “To yrovuog mwoo-
goyetar amo yv ayyrixyj AéEn humour (xé@t) xat Ty Aatvixr humor (vyoa-
010 TOV 0DOUATOS) xAL ONUAVEL AOTEITUDS, eVOVUN dtdOeon Tov exdnAdveTal
Ue dxaxn elowvela xat mEoxalel otovs didovg dwaoxédaon 1 evydoioty
owdbeon” (Teyomovhog — DPutpdnng, EMnvins AeEwo).
ZVugpovo pe to “Webster’s New Collegiate Dictionary
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TO XL0VUOQ E&l-
vau pia 1OL0THTO TOU AVaQEQETAL OTHY AloBNoN TOV AOTEIOV 1] TOV YEAOLWODS
avaxoiovBov”. Emlong, amotelel T0 “mvevuatixd ydoioua the avaxdivyng,
ExpEaong, 1 eXTIUNONS TOV a0TEOV 1] TOV YeAotwdds avaxdlovbov”. TElog,
MoyiCeton wg “xdr mov elvar 1] ayedidoTnxe va eivar xwuixd 1 olaoxeda-
otxo”. Zto “Collins Cobuild English Language Dictionary” dnidvetor ot
TO YLOVUOQ eivat “n ixavotyta Tov ExeL Eva, dtouo va PAETeL Tote T TEAY-
uata eival dtaoxedaotixd xat oyt dofaod”. Emmpdobeta, elvol “o Todmos
UE TOV 0TT0I0 €va ovyxeXQLUEVO ATOUO 1] Ui OUdda aToUWY Olaoxeddtel ue
xdmoia wodyuata xat oyt ue dAla”. Téhog, elvan “n toiotyta wov xel xdti
xat og xdver va yedds”. To “oxford Advance Learner’s Dictionary of Cur-
rent English” vtoomiCet 6L to yrovpoQ “eivar n ixavotyra va mooxaleic
7 va vidbeig dtaoxédaon”.

Z10u¢ TEOoaVapeEQDEVTES 0QLOUOUS dLapaivovtal oL TOMES noL dLopoQE-
TWES OMTIRES YOVIES, UECO QTS TIG OTTOLES UTTOQEL HATTOLOG VAL TOOOEYYIOEL
TO YLOVUOQ. AQyIrd, YIVETAL aveQS GTLTO YLOUU0Q OeV elval athd ®aL UGvo
0 00TEIOUOS, alld xaw M e¥Buun OudBeon tov Tov ouvodevel. Emumiéoy, ei-
vau €xdMAo 6t 10 eM VIS AeEwo (Teyomovhog — Putpdnrng, EAAnvine Ae-
Ed) ametnoviCel To YLovHoQ Mg wiok ®OVmVIXY| €xEOOOT ®OTd TV 0TTolo
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AATTOLOG ELRWVEVETOL EVOL OEVTEQO TOAOMITO TEOXRAADVTAS YEMO OTOVS TOI-
Toug mopaTnentés. AviiBeta, To “Webster’s New Collegiate Dictionary” xow
to “Collins Cobuild English Language Dictionary” 8gmpovv 61t to yrovpoo
ATTOTEAEL IOl TVEVUATLXT] LROVOTNTOL TOU 0VOQMITOU ROl YLOL TNV ROTOVON O]
TOU OUTOULTE(TOL 1) EVEQYOTTOIMNOY TMV AOYLXMV UNXOVIOUMY TOU avBQmITLvou
eyrepdlov. Téhog, oto “Oxford Advance Learner’s Dictionary of Current
English” voypauuiCeton n ovvauodnuotxy vepn tov xLovuo. 2to deiteQo
nePAloLo Bo ®otaoTel COPES OTL TO YLOVUOQ YEVVLETAL AT TOELS OLOPOQETL-
%€g Oadwaoies (Speck 1991) petd v eveQyomoinomn TV OvVTioTOLYWV
UNYCVIOUWMV: TOV AOYLRMV UNYOVIOUMYV, TV OLUTTQOCMILKMV UNYAVIOUWY
%ol TV ovvaodnuotray unyovioudv (McGhee 1974).

1.2 H Aiaxpovikry Xprion tov Xiotpop oty Aiagrpion

Ta dwaB€oua u€oa emuovaviog, To TEXVOMOYLRA ETULTEVYUOTA, TO ETLROL-
VOVIOXO TEQLRAMOVY, O ETTLYELONUATIZOS OVTAYWVIOUAS, Ol OTTOYPELS YLOL TO
QOAO TNG SLAPULONG, OROUT HOL OL OLROVOWLRES, ROLVWVIXEG KOl TTOMTIRES
OUYRVQIES ETNOEQTOV TV Y0101 TOV YLOVHOQE Ot Stagpriuon xatd ) dudo-
AELAL TNG TEAEVTAIOG EXOTOVTAETIOG.

Zug 00xES Tov 20V cddva oL GUEQLRAVOL SLOPNULOTES OTEXOVTOL OXETTTL-
%Ol OTTEVAVTL OTO YLOUUOQ Ol OTY) CUVIQLITTLRY TOUS TTAELOYNPIOL TO QITTOEV-
youv, Yot Bempovv mog yivetar evrnoha embetind xot yvdaio. Ta Adywo Tov
Claude Hopkins (1923) avadewviouv Ty emxQatovon dmoyn auvtig g
emoyYNG: “or dvBowmor dev ayopdlovy amd xAdovv” (avagpEQEeTaL oo TOV
Rowsome 1970, ogh. 138). Qotdoo, 0o 1o 1920 »ow perd arrdlovv ol avit-
MPELS TV eToryyEMLATLAOV TG SLagpriong, ®ow viofetovvrat oL faowrég ap-
¥€C ™G “oxohig g opatdtntag” (Visibility School) wov avadeinvier wg “xv-
010 %aONxOV TG OLa@ULONS TNV TEOXANON THS TEOCOXNS TOU OTOYOUUEVOV
XOWVOU, UETQ ATO TN YOO TOV YLOUUOQ, TWV AAAOROTWY EIXOVWY, xaL OAwV
EXENVWY TV UETWY TTOV UTOQOUY va Oteyeipovy To evitapéoov” (Beard 2005).

Z1ic deraetieg tov "50 xaw Tov 60 emratel 1 O GTL TO ONUAVTIXOTE-
00 ototyelo uiog dragrimong elvar n povadwmyj tpdtaon rainong (Unique
Selling Proposition). Elduxdtepa, o Leo Burnett 1dgutig tg oucvuung dio-
EnuLoTLHNG etanpiag eotidtel oto Pabitepo vonuo (Drama) mwov evumdoyeL
o€ ®d0e EMOVUVUO TEOIOV %Al TOM) CUYVA TEOOTABEL VoL TO EXPOAOEL UEDAL
oo T xoMon Tou yovuop. Hoayuannd, avtiv v emoyy ouvieheltor pia
E7ONEN ™S MMULOVEYIRGTNTOS TTOV EVVOELTOL aTTd TNV EAEVON EVOS VEOU UE-
oov uolixng emxrowvwviog, ™V miedpaon. Ou etoupleg mpoomadoiv va
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AVOTTTUEOUV EVOLAPEQOVOES KAl OLOLOEDAOTIRES OLALPNUMOTIRES EXOTQOTEL-
€C TTOV OVYYEOVWS TmAoUV 10 TTEoidv (Beard 2005).

21 denaetion Tov 70 1 dewvn) orovouri] ouyxrvelo emneediel dueoa Tig
SMuoveyéc mpooeyyioeic. H owom] tomoBémon? (Positioning) Tov emd-
VUUOU TTOOTAVTOS OTO UUOAS TOU RATOVUAMTY E(VOL O PACIHOC ETULROLVOVLOL-
%OC OTOYOC TOV ALOPNULOTAV, VA OL EXTEMEOELS TOV PaoiCovtal og unvo-
woro. oxineov mepiMjuatog (Hard — Sell Style) xvotayovv oty ayoQd.
O dvBpmmor awtig g emoyns BEhouv va yvmeilovy Tt aropag oyopd-
Covv, YeYOVOS 7OV OLapOQOTTOLED T OVUITEQLYPOQT, TOVS Otd EXEIVY TV
moonyouUpevawv yevedv (Beard 2005). Zta emduevo yodviar ovveyiCetan 1
Sropdym netaEl Gomv LoyveiCovton ATt 1) SLagylon TEETEL VO, TTOQOVOLALEL
OTOVS KATUVOAWMTES UOVO TA, YEYOVATO ROL OF EXEIVOUS TTOV VITOOTNOICOUV T
duovgylo ouvouoOnuaTinoy deoiUOTOg PETAEY TOV ETMVUUOU TQOIOVTOG
%O TOV OLOQPNUOTIXOU KOLVOU.

O vedTeQeC ATOPELS TV JLAPNULOTOV OTTORCAVITTOVV TNV TAOY ETURQA-
TNONG TOV CUYXLVIOLOXMDV ROl XLOVUOQLOTIXMY dNUOVQYIRMDV TEOCEYY(oE-
WV IOV OTOYEVOVY OTHY Puyorywyic ®ow oty EEaymn Tov evilagpépovtog. O
ewdwog o Bgpata OMnuoveywoy Lee Clow mpdedpog xat devBuvtic On-
uoveywrov oty “TBWA Chiat/ Day North America” avotyovtag v out-
Ma tov ota Bpafeia Clio tov 1996, yia tig mo metuynuéves dragpnuioetg
otic Hvmuéveg IoMteleg g Auepwnng, virootiolEe ot “or AéEeis xat ot et-
XOVESG TTOV TTQOXVTTOVY ATt T dtapruion Oa meénet va, ayyitovy xat va dia-
oxeddlovy Tovs avBodmovs. Av dev apéoel 1 dta@rjuLon OV TEOXEITAL VA
XOATAQPEQELS VA TTELS TITOTA OTO X0V VLA va 1o PBondijoeis va ayopdoetl To
woidv gov. To yrovuo” ovvéyloe o Clow “eivar éva epyaleio mov umogel
VO TEOOQPEQEL TOAAL TTQOS avTy THY xatevBvvon”. Ztov (Lo tovo,  Helayne
Spivak, avtuteoedpog xo dievfivigro dnuovyov g “New York’s Am-
mirati Puris Lintas” mopationoe 6t “dlot o1 meddres s etanpias uag 6¢-
AOVY YLOVUOQLOTIRES OLAQUIOELS VLA VO, TIS TAQOVOLATOVY %#ATA TH OLdQXELR

2. H tomoB€mon (Positioning) tov moldvrog oty dLagnuon avapEpetol oty dtadina-
olo ToroHETOoNG TOV TEOLGVTOS OTO PUOAG TOU LECOU RATAVOAWTY TS OTOYOVUEVNS
0Y0QdS. AUTO EULTUYYAVETOL UE TO VO AVTILANPOEL O RATAVOAWTNG TO TEOIOV GTT™S 1
emyelonon emBupel. Ovolaonrd yivetar Aoyog yior ™ dnuoveyio piog emdévag
(Image) ywa to mpoidv. Ta onueior avapods eival Ol VITGAOLTES OVTAYWVLOTIXES
udoxeg. To moidv dMnradi| tomobetelToL 0TO VARG TOU RATAVOAWTY OE OYE0N UE TV
avtiotoryn TomoBETNON TV GAADY OVTOYMVIOTLRMV ETOVUUOY TEOIGVTIOV (ZLdUROG
1994, ogh. 137).
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T0v Super Bowl, xaBd¢ miotevovy Tt 10 Sla@nuioTing xowo T avaxalel
oty uvijun evxolotepa”. O Lee Clow xhelvovtag ) ovlitmon toviter ot
“Oev Oa mEEmet o1 dIaPNULOTES VO AVTIUETWITICOVY TO YLOVUOQ WS TOAVTE-
Aeta. 2t uéoes pag Bewoeitar mléov vroyoewtixo” (Anonymous 1996).

IModyuatt, T€oogpa EovIaL 0QYSTEQX 0TO dtarywvioud tov “Advertising
Age Best Ads 2000” elooxovomray ta Adywa tov Lee Clow. Nuuntig avao-
delyBnre to YLO0VHOQ, apoy oL 23 amtd tig 32 Thieomtinég drogpnuioets Tov
Eeyadoroav 1itav draoxredaotnég (Vagnoni 2001).

1.3 01 Anoyeig twv Epguvnrav

H €pgvva oto medio g xLovpoolotint|g ThAeomtinic drapnuong Oeiyvet ot
TO YLOVUOQ CUEQT YONOLWOTTOLE(TOL OVYVOTEQX OTtd 6,TL 0TO TaeeABv. Ta
TO00O0TA XONONS TOV rupaivovol oo 11 €mg 24 tig exatd emni Tov Guveiov
TV dwgpnuioewv mov pofdihovtor otig HITA (Beard 2005). Mdiwota, o
Speck arolovBmvrag ™ neBodohoyio TS TAELVGUNONGS TV YLOVUOQLOTLRMDV
UNVURATOV, TOU avalUeTon 0To 0eUteQo ®eEPAAMLO, ouumépave Ot to 51%
tov dwagnuicemv otg HITA mepi€yel wdmoto eid0g xtoiuog. AELomoumvtag
™mv dra ueBodoroyia n €gevva twv Hatzithomas xaw Boutsouki (2006) za-
t€d€1Ee GTL TO AVTIOTOLYO TOCOOTS YLoL T1 SLOPHULON OTHY EAANVIXY] TNAEDS-
paon avépyetat oto 37,8%.

Ou Weinberger xow Gulas (1992) uéoo amd v avooromnon g oyeTL-
wic apBpOoYplOC amoxrdApay 6Tt To (LoUHoE aEdvEL TV TRocoy]> (At-
tention) Tov ®owov mEog T Srapriuon, dnwoveyel Betnn ordon* (Liking)
TG00 Yot T SLaiULoY] 600 %L YLC, TO ETWVUUO TOOTOV, WTOQEL VO EVIOYV-
oel TV mewonwomra (Persuasiveness) Tov unviporog, ol oL og peyaiv-
€0 PaBud amd uia drognuotiry extéleon ywelc xrovpop. Emmiéov, dev
emoedler mv aklomotia’ (Credibility) e myrc Tov unviuarog, evd ava-

3. H mpoooyn (Attention) elvar 1 Tt avtidoaom Tov atéuov og €va QEDLoua ®aL 1
Baowdteon yio v eneEepyaoia Tov epebionatog (Rossiter xan Bellman 2005).

4. H Betw} otdon €vavit tov emdvupov moidvtog (Brand Attitude 1) Brand
Preference) givol 1 ootiunomn tov merdt vtéQ £vog emmvunou tpoidvtog (Rossiter
xaw Bellman 2005).

5. H aEomotia mg minyrig tov unviunatog (Source Credibility) €xel do ovviotapéveg:
mv eEewdinevon (Expertise), Mhadn ™ yvaon mov €xer m mnynq (Yo mopdderyua
€vag 080vTloTog) yia To dtagnuiouevo Teoldv (AGyou ydoLv uict 000VIORQEN) ROl
mv avixelpnevirdmro (Objectivity), dnhadr to Babud eyrvedTTog TOU XOUQUXTNOL-
Cet tov 160 TEOPOM|S autdv ov yvweitel 1 myn (Percy xou Elliot 2005).
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pood ue mv xaravénon® (Comprehension) e dtagrjong o aotehs-
OUOTO TMV EQEVVAV RATAEWVUOUV GTL eEaptdtal amd Tov TUIOo TOov YLoU-
UOQ TTOV YONOLUOTTOLE(TOL, OTO TOV TUTTO TOU TTQOTOVTOS KAl OtO TLS UETO-
PANTEC TOV HETEOUV TNV RATAVOTON).

[Mapd ™ ovugpovio Twv epevyNTWV 0 peErnd faocind ouumepdouaTa,
Ommg 0TO GTL TO YLOUUOQ OVUPALEL OTNV TTQOTEARVON TNG TEOCOYNS TOU dLai-
ENULOTLROU ROLVOU, OL OTTOYPELS TOUS TOMES OoQES eppaviCovior ovTL-
roovoueves (Cline xouw Kellaris 1999, Stern 1996). Ta avtipatind epgvvnTL-
%nd amoteléoparta ratd PAon opeihovtal otig OLopoRETIRES ueBOdONOYIHES
mpooeyyloelg twv ueretadv. Emumpdofeta, oL mpoyeveoTepes eQEVVNTIRES
mpoondfeieg, ue ehdyrotes eEanpéoels (Speck 1991, Alden, Hoyer xou Lee
1993a, Spotts, Weinberger »zau Parsons 1997), €xouv aviiuetomiogt 1o yLo0-
LOQ ™S EVOL EVIOLLO POLYOUEVO TTOV EXPEALETAL UE 0TAOEQS TEOOTO RO OeV dL-
alpeltan ot empuéovg vrtoxatnyopies. Evroutolg,  eufdbuvon otovg to-
JTOVG YEVVIONG TOV XLOVUOQ OTOXAAVTTTEL TV VITalEN evalhartinay duadi-
XRAOLDV TTOV TOQAYOVV OLAPOQETIROUS TUTTOVS (LoUno. O TimoL Tov YLov-
uop eivar mBavs vo dnuoveyoly Eexwolotéc “yvootinés’” (Cognitive) #a
“ovyrivnoroxéc®” (Emotional) avtidodoeic (Speck 1991). Kdabe pevva oto
7ed(0 TS (LOVUOQLOTLXNG SLopNULONG TOETEL VAL AAUPAVEL VITOYT TLS HOTY)-
YOQIES TOV XLOVHOQ %L TNV TLHOVOTNTO VO 00N YOUV OF OLAPOQETLRA. OTTOTE-
Aéoporta, it omTirn Yovio Tou avodeRVIETAL 0TV TOQOVCM LOVOYQOPId.

Entlong, ovyvd mogovoeital To yeyovag 0Tl To. LOLOITEQO X OLOOKTNOLOTIRA

6. H »natavonon (Comprehension) eivow to dgvtepo otddio oty emeEepyaoia evog
eoebionatog petd v mpoooyri (Attention). O d€xntng g SLaprjuLong xatavoel To
SLonULoTRG upvupo 6tav ue ®Amolo t1edmo emeEeQydletal ™ drogriuon. Axdun
AL AV EXEL ATAMDS TOLQOTNOTOEL TO GVOUC TOV ETXMVUUOV TROLGVTOS, BemoelTan 6T g
éva Pabuo €xel natavonoet o dragnuotnd wivuua (Percy zou Elliot 2005, ogh. 38).

7. Ou yvooturég avidpdoelg (Cognitive Reactions) elvar ov oxéPelg mov ndvetl 1o
drtouo otav d€yetal €va melonrd wijvouo. o mapdderyua, ouTtég oL oréPels Umoeet
VoL £IVOL RATTOLOL ETTLYELQNLLOTOL 1] HATTOLCL OLVTETTLYE LN LLOLTOL YLOL TV 0lYOQU. €VOG TTOOT0-
vtog (Peter xou olson 2002)

8. O 6pog ovymvnolaxés avudpdoels (Affective Reactions) agoed ota cuvaodrjuata
7oV PBLadvel Eva drouo mg dEXTNG £VOGS £0eBioUOTOS (OTNV TEOXELWEVY TEQITTMWON TNG
dagrjuong) (Brooker zaw Wheatley 1994). Ou xatavadmtég umoovv va lacovy
TEOOEQLS TUTTOVS OLUYXRLVIOLOR®V avidpdoewv — ta arobfuoto (Emotions), ta ov-
yrexowuéva ovvouotijparo (Specific Feelings), tig dtabéoeig (Moods) xon tig aEloho-
yiioeig (Evaluations) — avdhoya pe v €vroon xou ) SL€yeQon Tov oalobdavovtol mg
dénteg evig epebionatog (Peter zau olson 2002).
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TV TQOIOVIWYV ETUTACOOUVYV, O€ UeYALo POOUS, CUYREXQLUEVES ETULROLVOIVLOL-
%€c otpamywéc. H Bemplo tov Mdpxetivyrn mpoopépet €vayv aoliud amd
“untoeg mpoidvrwv” (Product Matrices), émwg to mhéyua Foote, Cone »ou
Belding (FCB) (Vaughn 1980, 1986, Varey 2002), T “ufjtoa” x0wudtwy Tmv
mpoidviwv (Weinberger, Campbell zaw Brody 1994) xow 1o “mhéyua” tov
Rossiter »aw Percy (1997) mov dievroiivouy 10 oyedLooud dLogpnuiotirdy
EXOTOATELDV PACEL TOV EEXMOLOTOV OTOLXElWV TOV ®dBe mmEoidvtog. To
€QWTNUOL TTOV TEOKRVITTEL ElVOL OV BaL TOETEL VO LOLPOQOTTOLETAL 1] YONON
TOV XLOUUOQ UETOEY TMV EVOMOXTIXWY XOTNYOQLDV TMV TROIGVIWYV 1] OtAd,
0 TUITOG TOV (LOVUOQ, dEOOUEVOL GTL TO YLOUUOQ EIVOLL EVOS OVOLYVQLOUEVOG
UNYOVIOUOS TROOEARVONS TS TRoooyns. H avdlvon mov mopatiBetor oto
nEPAAOLO 3 OTOYEVEL OTNV ATTAVTNON CUTOU TOV EQWTHUATOS. AQWYSS O€ OLv-
™V ™MV meoomdbela avadervietal To0 “mhéyua” twv Rossiter xau Percy
(1997), »aBwg €dpdletor o pio exteTauévn Bemia TOV ETTOEMTEL TV €Q-
UNVELDL TV QPALYOUEVIXA TTORAOEWY OLVOYETIOEMY UETAED TV dedOUEVMV.
OLO%ANODOVOVTOS TNV EVATNTA TOQATNOEITAL GTL 0TO GUVOAO OY eSOV TMV
TOONYOUUEVMV EQEVVAV (YLOL TO XLOUUOQ) TTAQUPAETETAL 1] OVEY %Y VITOQENC
OUVEQYLOS UETOEU TV EVOMOXTIXWY dQOOTNOLOTHTMY TOU TEOWONTIXOU
Uy UOTog ®o TV SLOPOQETIXMV HECMVY emnovmvias. H yrovpogiotixn dua-
@rjuLon elvol QOGS VOGS EVEUTEQOU ETXOLVAOVIOXOU OYEOLAOUOU KoL OEV
Aertovyel aveEdoTTa td TIC VITGAOLTES EMKOLVMVIOUES OQAUOTNOLOTNTES
Tov pdoretvyx. Kabe emuépovg otoryelo tov emnovmvioxot thdvou ouu-
Baiher oty emitevEN TOU TEMKOU OTOYOV, VA EMNEECLETAL ATTS TV ETTLTL-
ylo TV VTOAOLITWY dQAOTNELOTHTWV. ZTHV TOQOU00. LoVoYQapio. YIVETOL
mpoomdBela vo xatovonBel 0 POhOg OV dLOOQAUATICEL 1 LOVUOQLOTLRY
AariuLon GToV XONOLUOTTOLETOL OTO TTAOLOLO TNG OMOXRANQWUEVNS ETTLXOL-
voviaxng otoatnywiic wdoxretvyx (Hatzithomas wou Tsourvakas 2006).

22



